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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 70/2001
af 12. januar 2001

om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til
sma og mellemstore virksomheder

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzlles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 994/98 af 7. maj 1998
om anvendelse af artikel 92 og 93 i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab pa visse former for horisontal statsstette (1),
serlig artikel 1, stk. 1, litra a), nr. i), og litra b),

under henvisning til det offentliggjorte udkast til denne forordning (%),
efter hering af Det Radgivende Udvalg for Statsstette, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til forordning (EF) nr. 994/98 kan Kommissionen i
medfor af traktatens artikel 87 erklare, at stotte til smi og
mellemstore virksomheder er forenelig med fzllesmarkedet og
ikke er omfattet af anmeldelsespligten i traktatens artikel 88,
stk. 3.

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 994/98 kan Kommissionen ogsa
i medfer af traktatens artikel 87 erklere, at stette, der er tildelt i
overensstemmelse med det kort, Kommissionen har godkendt for
tildeling af regionalstette i hver medlemsstat, er forenelig med
feellesmarkedet og ikke er omfattet af anmeldelsespligten i trak-
tatens artikel 88, stk. 3.

(3) Kommissionen har i mange beslutninger anvendt traktatens
artikel 87 og 88 pd smad og mellemstore virksomheder i og
uden for stetteberettigede omrdder og har desuden bekendtgjort
sin politik pd omradet, senest i Fallesskabets rammebestemmelser
for statsstette til smd og mellemstore virksomheder (}) og i
retningslinjerne for statsstotte med regionalt sigte (*). P4 baggrund
af Kommissionens store erfaringer med anvendelsen af de nevnte
artikler pd sma og mellemstore virksomheder og de generelle
regler for sma og mellemstore virksomheder og for regionalstatte,
som Kommissionen har vedtaget pa grundlag af disse artikler, ber
Kommissionen gere brug af sine befejelser i henhold til forord-
ning (EF) nr. 994/98 for at sikre et effektivt tilsyn og forenkle
administrationen, uden derved at svakke sin kontrol.

(4)  Denne forordning pévirker ikke medlemsstaternes mulighed for at
anmelde stotte til smd og mellemstore virksomheder. Kommissi-
onen vil iser vurdere disse anmeldelser efter de kriterier, der er
fastsat i denne forordning. Da denne forordning traeder i stedet for
rammebestemmelserne for statsstette til sma og mellemstore virk-
somheder, ber disse ophaves fra forordningens ikrafttreedelses-
tidspunkt.

(5) Smé og mellemstore virksomheder spiller en afgerende rolle for
jobskabelsen og medvirker generelt til social stabilitet og en
dynamisk ekonomi. Deres udvikling kan dog begrenses af ufuld-
kommenhed pa markederne. De har ofte vanskeligt ved at skaffe
kapital eller optage 14n, da det er svert at opna risikovillig kapital
pa visse kapitalmarkeder, og de kun kan stille begreensede garan-
tier. Deres beskedne ressourcer kan ogsa begrense deres adgang
til information, iseer med hensyn til ny teknologi og potenticlle

(') EFT L 142 af 14.5.1998, s. 1.
() EFT C 89 af 28.3.2000, s. 15.
() EFT C 213 af 23.7.1996, s. 4.
() EFT C 74 af 10.3.1998, s. 9.
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markeder. P4 denne baggrund skal den stette, der fritages ved
denne forordning, tage sigte pa at fremme udviklingen af sma
og mellemstore virksomheders ekonomiske aktiviteter uden at
@ndre samhandelsvilkdrene pd en made, der strider mod den
feelles interesse.

Denne forordning ber fritage enhver form for stette, der opfylder
alle dens relevante krav, og enhver stetteordning, safremt den
stotte, der kan ydes i henhold dertil, opfylder alle forordningens
relevante krav. For at sikre et effektivt tilsyn og forenkle admi-
nistrationen uden derved at svekke Kommissionens kontrol ber
der ved stetteordninger og individuel stotte, som ikke ydes i
henhold til en stetteordning, udtrykkeligt henvises til denne
forordning.

Denne forordning ber ikke pavirke de serlige regler i forord-
ninger og direktiver om statsstette til bestemte sektorer, sdsom
de gzldende regler for skibsbygning, og den ber ikke finde
anvendelse pé landbrug, fiskeri og akvakultur.

For at undga forskelle, der kunne medfere konkurrencefordrej-
ninger, og lette samordningen mellem Fellesskabets og medlems-
staternes forskellige initiativer med hensyn til smd og mellem-
store virksomheder samt af hensyn til den administrative klarhed
og retssikkerheden ber den definition af smad og mellemstore
virksomheder, der anvendes i denne forordning, svare til den,
der er fastlagt i Kommissionens henstilling 96/280/EF af 3.
april 1996 vedrerende definitionen af sma og mellemstore virk-
somheder (!). Denne definition blev ogsd anvendt i Fellesskabets
rammebestemmelser for statsstotte til sma og mellemstore virk-
somheder (?).

I overensstemmelse med Kommissionens faste praksis og for
bedre at kunne sikre, at stotten er rimelig, og at den begrenses
til det nedvendige beleb, ber stettelofterne udtrykkes ved stot-
teintensitet i forhold til en reekke stotteberettigede omkostninger
og ikke ved maksimale stottebelab.

For at fastsld, om stette er forenelig med fallesmarkedet i
henhold til denne forordning, er det nedvendigt at tage hensyn
til stotteintensiteten og dermed stottebelobet udtrykt i subventi-
onsakvivalent. Subventionsakvivalenten i forbindelse med stotte,
der udbetales i flere rater, og stette i form af 1dn pa lempelige
vilkar beregnes p& grundlag af markedsrenterne pa stettetids-
punktet. Med henblik pa en ensartet, gennemsigtig og forenklet
anvendelse af statsstottereglerne ber markedsrenterne i denne
forordning anses for at vare referencesatserne, forudsat at lanet,
nar der er tale om lan pad lempelige vilkar, garanteres af en
normal sikkerhedsstillelse og ikke indebarer unormalt store
risici. Referencesatserne ber vere de satser, der med regelmees-
sige mellemrum fastsettes af Kommissionen pa grundlag af
objektive kriterier og offentliggeres i De Europeiske Feellesska-
bers Tidende og pa Internettet.

I betragtning af forskellene mellem smé og mellemstore virksom-
heder ber der fastsettes forskellige lofter for stetteintensiteten for
disse to virksomhedskategorier.

Pa grundlag af Kommissionens erfaringer ber lofterne for stet-
teintensiteten fastsattes pd et niveau, der skaber en rimelig
balance mellem folgende to mélsetninger: reduktion af konkur-
rencefordrejningerne inden for den stottemodtagende sektor til det
mindst mulige og fremme af udviklingen af de sma og mellem-
store virksomheders gkonomiske aktiviteter.

(") EFT L 107 af 30.4.1996, s. 4.
(®) Se fodnote 3.
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Der ber fastlegges yderligere betingelser, som en stotteordning
eller individuel stotteforanstaltning, der er fritaget ved denne
forordning, skal opfylde. Under henvisning til traktatens artikel
87, stk. 3, litra c), ber en sadan stette normalt ikke udelukkende
medfore, at de driftsomkostninger, som stettemodtageren normalt
selv skal afholde, nedbringes lebende eller med visse mellemrum,
ligesom stetten skal std i forhold til de problemer, der skal lases,
for at sikre de sociogkonomiske fordele, der anses for at vere i
Feellesskabets interesse. Det er derfor rimeligt at begreense denne
forordnings anvendelsesomrade til stotte i forbindelse med visse
materielle og immaterielle investeringer, bestemte tjenester, der
leveres til stottemodtagerne, og en raekke andre aktiviteter. Pa
baggrund af Fellesskabets overkapacitet inden for transportsek-
toren, bortset fra jernbanernes rullende materiel, ber de stottebe-
rettigede investeringsomkostninger, nér det gaelder virksomheder,
der udever deres vigtigste erhvervsaktiviteter inden for transport-
sektoren, ikke omfatte transportmidler og -udstyr.

Stotte til sm& og mellemstore virksomheder ber fritages ved
denne forordning uanset virksomhedernes beliggenhed. Investe-
ringer og jobskabelse kan bidrage til den ekonomiske udvikling
af ugunstigt stillede omrader i Fallesskabet. Sma og mellemstore
virksomheder i disse omrader lider under bade de strukturbe-
stemte handicap, som deres beliggenhed medfarer, og de vanske-
ligheder, som skyldes deres storrelse. Der ber derfor fastsattes
hgjere lofter for smé og mellemstore virksomheder i stotteberet-
tigede omréder.

For ikke at favorisere en investerings kapitalfaktor i forhold til
arbejdskraftfaktoren ber forordningen give mulighed for at
udmale investeringsstotte pd grundlag af enten investeringsom-
kostningerne eller omkostningerne ved nyansattelse i forbindelse
med gennemforelse af investeringsprojektet.

Pa baggrund af aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger
inden for Verdenshandelsorganisationen (WTO) (') ber denne
forordning ikke fritage eksportstotte eller stotte, der fremmer
indenlandske produkter pd bekostning af importerede. Stette til
deltagelse i varemesser eller til undersegelser eller konsulenttje-
nester, der er nadvendige for lancering af et nyt eller eksisterende
produkt pa et nyt marked, betragtes normalt ikke som eksport-
stoftte.

Da det er nedvendigt at skabe balance mellem den tilsigtede
reduktion af konkurrencefordrejningerne inden for den stettemod-
tagende sektor og denne forordnings malsatninger, ber denne
forordning ikke fritage individuel stotte, der overstiger et fast
maksimumsbelob, uanset om den udbetales i henhold til en stot-
teordning, der er fritaget ved den, eller ej.

For at sikre, at stotten er nedvendig og fungerer som incitament
til udvikling af bestemte aktiviteter, ber denne forordning ikke
fritage stotte til aktiviteter, som stettemodtageren i forvejen ville
gennemfore pa grund af markedsforholdene alene.

Denne forordning ber ikke fritage stotte, der kumuleres med
anden statsstotte, herunder statte, der ydes af nationale, regionale
og lokale myndigheder, eller med fallesskabsstotte til de samme
stotteberettigede omkostninger, nar en saddan kumuleret stotte
overstiger de i denne forordning fastsatte lofter.

For at sikre gennemsigtighed og effektivt tilsyn ber der i henhold
til artikel 3 i forordning (EF) nr. 994/98 udarbejdes en standard-
formular, hvori medlemsstaterne kan give Kommissionen kortfat-
tede oplysninger om en stetteordning, der gennemfores i henhold
til denne forordning, eller om individuel stotte, der ikke ydes i
henhold til en siddan ordning, med henblik pa offentliggarelse i

(") EFT L 336 af 23.12.1994, s. 156.
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De Europceiske Feellesskabers Tidende. Af samme &rsager ber der
udarbejdes regler om de registre, medlemsstaterne skal fore over
den stotte, der fritages ved denne forordning. Med hensyn til den
arsrapport, som medlemsstaterne skal forelegge Kommissionen,
ber Kommissionen opstille de serlige krav, der mé stilles til den,
herunder indsendelse af oplysninger i elektronisk form, da den
nedvendige teknologi ma anses for at veere tilstreekkelig udbredt.

(21) Pé baggrund af Kommissionens erfaringer pa dette omréde, iser
den hyppighed, hvormed det generelt er nedvendigt at revidere
statsstottepolitikken, ber denne forordning kun gelde indtil den
31. december 2006. Hvis forordningen ikke forleenges ved
gyldighedsperiodens udleb, ber stetteordninger, der er fritaget
ved forordningen, fortsat vaere fritaget i seks méneder —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Anvendelsesomrade

1. Denne forordning gelder for stette til sma og mellemstore virk-
somheder inden for alle sektorer, uden at det pavirker Fallesskabets
serlige forordninger eller direktiver, der er udstedt i henhold til EF-
traktaten, og som vedrarer statsstatte til bestemte sektorer, uanset om de
er mere eller mindre restriktive end denne forordning.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a) fiskerivarer og akvakulturprodukter omfattet af Radets forordning
(EF) nr. 104/2000 (') aktiviteter vedrerende primerproduktion af
landbrugsprodukter  (landbrug); fremstilling og afsatning af
produkter, der imiterer eller erstatter melk og mejeriprodukter

b) stette til eksportrelaterede aktiviteter, dvs. stette, der er direkte
knyttet til de eksporterede mangder, til etablering og drift af et
distributionsnet eller til andre lebende udgifter i forbindelse med
eksportvirksomhed

c) stotte, som er betinget af, at der anvendes indenlandske produkter i
stedet for importerede

M1

d) stette omfattet af anvendelsesomradet for Radets forordning (EF) nr.
1407/2002 (3).

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstas ved:

a) »stotte«: enhver foranstaltning, der opfylder alle kriterierne i trakta-
tens artikel 87, stk. 1

b) »sma og mellemstore virksomheder«: virksomheder som defineret i
bilag I

¢) »investering i materielle aktiver«: investering i materielle anlegsak-
tiver i forbindelse med etablering af et nyt anleeg, udvidelse af et
eksisterende anleg eller pdbegyndelse af en aktivitet, der indebaerer
en gennemgribende @ndring i et eksisterende anlegs produkt eller
produktionsproces (iser gennem rationalisering, diversificering eller

() EFT L 17 af 21.1.2000, s. 22.
(®» EFT L 205 af 2.8.2002, s. 1.
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modernisering). En investering i anleegsaktiver i form af overtagelse
af et anleg, der er blevet lukket eller ville vere blevet lukket, hvis
ikke en sddan overtagelse havde fundet sted, betragtes ogsd som en
materiel investering

d) »investering i immaterielle aktiver«: investering i teknologioverforsel
ved erhvervelse af patentrettigheder, licenser, knowhow eller teknisk
viden, der ikke er patenteret

e) »bruttostetteintensitet«: stottebelob udtrykt i procent af projektets
stotteberettigede omkostninger. Alle tal, der benyttes, skal angive
belobene for direkte beskatning. Hvis stetten ydes som andet end
tilskud, skal stottebelabet vare stettens subventionsakvivalent.
Stette, der udbetales i flere rater, tilbagediskonteres til sin verdi péa
det tidspunkt, hvor den blev ydet. Den rentesats, der anvendes til
tilbagediskonteringsformal og til beregning af stettebelabet 1 forbin-
delse med lan pa lempelige vilkar, er den geldende referencesats pa
stattetidspunktet.

For stette til forskning og udvikling (»FoU«) beregnes bruttostot-
teintensiteten for et FoU-projekt, der gennemferes i samarbejde
mellem offentlige forskningsinstitutter og virksomheder, pa grundlag
af den kumulerede stotte i form af direkte statstilskud til et konkret
forskningsprojekt og bidrag ydet til projektet fra offentlige, almen-
nyttige hejere uddannelsesinstitutioner eller forskningsinstitutter,
safremt disse bidrag udger stette

f) »nettostatteintensitet«: stottebelob efter skat udtrykt i procent af
projektets stotteberettigede omkostninger

g) »antal ansatte«: antallet af &rsarbejdsenheder (AAE), dvs. antallet af
fuldtidsansatte i lebet af et ar, idet deltidsansatte og sesonansatte
indgér som brokdele af AAE

h) »grundforskning«: enhver aktivitet, der tager sigte pa at udvide den
videnskabelige og tekniske viden, og som ikke er knyttet til noget
erhvervsmaessigt eller kommercielt formal

i) »industriel forskning«: planlagt forskning eller kritiske undersegelser
med henblik pa erhvervelse af ny viden, hvor formaélet er, at denne
viden kan udnyttes til udvikling af nye produkter, produktionsme-
toder eller tjenesteydelser eller medfere en maerkbar forbedring af de
eksisterende produkter, produktionsmetoder, eller tjenesteydelser

j) »udviklingsaktiviteter pa preekonkurrencestadiet«: konkretisering af
resultaterne af industriel forskning i en plan eller et projekt for
eller et design af nye, @&ndrede eller forbedrede produkter, produkti-
onsmetoder eller tjenesteydelser, uanset om de er bestemt til salg
eller brug, herunder skabelse af en forste prototype, der ikke kan
udnyttes kommercielt. Dette kan endvidere omfatte konceptmeessig
formulering og udformning af andre produkter, produktionsmetoder
eller tjenesteydelser samt de forste demonstrationsprojekter og pilot-
projekter, dog kun nar disse projekter ikke kan omdannes eller
udnyttes til industriel anvendelse eller kommerciel udnyttelse. Det
omfatter ikke rutinemessige eller regelmassige @ndringer af
produkter, produktionslinjer, produktionsprocesser, eksisterende
tjenesteydelser eller andre igangverende transaktioner, selv om
disse @ndringer kan indebaere forbedringer;

k) »landbrugsprodukt«:

i) produkter, der er opfert i traktatens bilag I, undtagen fiskerivarer
og akvakulturprodukter, der er omfattet af Radets forordning
(EF) nr. 104/2000

ii) produkter henherende under KN-kode 4502, 4503 og 4505
(varer af naturkork)
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iii) produkter, der imiterer eller erstatter malk og mejeriprodukter,
som omhandlet i artikel 3, stk. 2, i Radets forordning (EQF) nr.
1898/87 (1)

1) »produkter, der imiterer eller erstatter malk og mejeriprodukter«:
produkter, der kan forveksles med malk og/eller mejeriprodukter,
men hvis sammensatning afviger fra sadanne produkter derved, at
de indeholder fedt og/eller protein, som ikke stammer fra melk, evt.
med indhold af malkeprotein (»andre produkter end mejeripro-
dukter«, jf. artikel 3, stk. 2, i forordning (E@QF) nr. 1898/87)

m) »forarbejdning af landbrugsprodukter«: enhver proces, som et land-
brugsprodukt gennemgar, og hvor det produkt, der fremkommer ved
processen, ogsa er et landbrugsprodukt, undtagen landbrugsaktivi-
teter, der er ngdvendige for at forberede et dyr eller et vegetabilsk
produkt til det forste salg

n) »afsetning af et landbrugsprodukt«: besiddelse eller frembydelse
med henblik pé salg, udbud til salg, levering eller enhver anden
form for markedsforing, undtagen det forste salg fra primaerprodu-
center til forhandlere eller forarbejdere og enhver aktivitet, der
forbereder et produkt til det forste salg; salg fra primarproducenter
til de endelige forbrugere betragtes som markedsforing, hvis det sker
i specifikke lokaler, der er forbeholdt et siddant salg.

Artikel 3
Betingelser for fritagelse

1. Individuel stotte, der ikke er omfattet af nogen ordning, men som
opfylder betingelserne i denne forordning, er forenelig med fallesmar-
kedet som ombhandlet i traktatens artikel 87, stk. 3, og fritaget for
anmeldelsespligten i traktatens artikel 88, stk. 3, hvis der udtrykkeligt
henvises til denne forordning med angivelse af dens titel og en henvis-
ning til dens offentliggerelse i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

2. En stotteordning, der opfylder betingelserne i denne forordning, er
forenelig med fellesmarkedet som omhandlet i traktatens artikel 87, stk.
3, og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 88, stk. 3, hvis:

a) enhver stotte, som kan ydes i henhold til en sddan ordning, opfylder
alle forordningens betingelser

b) ordningen indeholder en udtrykkelig henvisning til denne forordning
med angivelse af dens titel og en henvisning til dens offentliggarelse
i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

3. Stette, der ydes i henhold til de ordninger, der omhandles i stk. 2,
er forenelig med fellesmarkedet, jf. traktatens artikel 87, stk. 3, og
fritaget for anmeldelsespligten i artikel 88, stk. 3, hvis stetten umiddel-
bart opfylder alle denne forordnings betingelser.

Artikel 4
Investeringer

1. Stette til investeringer i materielle og immaterielle aktiver i eller
uden for Det Europziske Fallesskab er forenelig med fallesmarkedet
som omhandlet i traktatens artikel 87, stk. 3, og fritaget for anmeldelses-
pligten i traktatens artikel 88, stk. 3, hvis den opfylder betingelserne i
denne artikels stk. 2-6.

VM1
" 2. Nér investeringen finder sted i omrdder eller sektorer, der i
henhold til traktatens artikel 87, stk. 3, litra a) og c), opfylder betingel-

(") EFT L 182 af 3.7.1987, s. 36.
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serne for at modtage regionalstette pa tidspunktet for stettetildelingen,
mé bruttostetteintensiteten ikke overstige:

a) 15 % for smé virksomheder
b) 7,5 % for mellemstore virksomheder.

3. Nar investeringen finder sted i omrader og sektorer, der pa tids-
punktet for stettetildelingen opfylder betingelserne for at modtage regi-
onalstette, mé stotteintensiteten ikke overstige det loft for regional inve-
steringsstette, der fremgar af det kort, som Kommissionen har godkendt
for hver medlemsstat, med mere end:

a) 10 procentpoint brutto i omréader, der er omfattet af artikel 87, stk. 3,
litra c), forudsat at den samlede nettostetteintensitet ikke overstiger
30 %, eller

b) 15 procentpoint brutto i omrader, der er omfattet af artikel 87, stk. 3,
litra a), forudsat at den samlede nettostetteintensitet ikke overstiger
75 %.

De hgjere regionalstettelofter finder kun anvendelse, hvis stetten ydes
pé den betingelse, at investeringen lgber i mindst fem &r i den stet-
temodtagende region, og at stettemodtageren bidrager til finansieringen
deraf med mindst 25 %.

4. De i stk. 2 og 3 fastsatte lofter gelder for stetteintensiteten
beregnet enten som en procentdel af de stotteberettigede investerings-
omkostninger eller som en procentdel af lenomkostningerne ved den
beskaftigelse, der skabes ved gennemferelsen af en investering (stotte
til jobskabelse), eller en kombination heraf, forudsat at stetten ikke
overstiger det hejeste af de beleb, der fremkommer ved de to bereg-
ninger.

5. Hyvis stetten beregnes pa grundlag af investeringsomkostningerne,
er de stetteberettigede omkostninger i forbindelse med materielle inve-
steringer omkostningerne ved investeringer i jord, bygninger, maskiner
og inventar. Inden for transportsektoren omfatter de stotteberettigede
omkostninger ikke transportmidler og -udstyr, bortset fra jernbanernes
rullende materiel. De stotteberettigede omkostninger ved immaterielle
investeringer er omkostningerne ved erhvervelse af teknologi.

6.  Hvis stotten beregnes pa grundlag af jobskabelsen, udtrykkes stot-
tebelobet som en procentdel af lenomkostningerne ved de nyoprettede
job i en todrig periode pa felgende betingelser:

a) jobskabelsen skal vaere forbundet med gennemferelsen af en investe-
ring i materielle eller immaterielle aktiver. Jobskabelsen skal ske
inden tre ar efter, at investeringen er gennemfort

b) investeringsprojektet skal medfere en nettoforagelse af antallet af
ansatte ved det pagaldende anleg i forhold til gennemsnittet for
de sidste 12 méneder, og

c) de nyoprettede job skal bevares i mindst fem éar.

7.  Hvis investeringen vedrerer forarbejdning og afsetning af land-
brugsprodukter, der er opfert i traktatens bilag I, ma bruttostetteintensi-
teten ikke overstige:

a) 75 % af de stotteberettigede investeringer i fjernomraderne

b) 65 % af de stetteberettigede investeringer pd de mindre ger i Det
Ageiske Hav, jf. forordning (EQF) nr. 2019/93 (1)

c) 50 % af de stotteberettigede investeringer i omréder, der er stottebe-
rettigede i henhold til EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra a)

d) 40 % af de stotteberettigede investeringer i alle andre omrader.

(") EFT L 184 af 27.7.1993, s. 1.
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Artikel 5
Konsulentbistand samt andre tjenester og aktiviteter

Stette til sma og mellemstore virksomheder, der opfylder folgende
betingelser, er forenelig med fellesmarkedet som omhandlet i traktatens
artikel 87, stk. 3, og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel
88, stk. 3:

a) i forbindelse med tjenester, der leveres af eksterne konsulenter, ma
bruttostetten ikke overstige 50 % af omkostningerne derved. De
pageldende tjenester ma hverken vere varige eller regelmassige
eller vedrere virksomhedens normale driftsudgifter som f.eks.
lobende skatterddgivning, regelmessig juridisk radgivning eller
reklamevirksomhed

b) i forbindelse med deltagelse i messer og udstillinger mé bruttostetten
ikke overstige 50 % af ekstraomkostningerne ved leje, indretning og
drift af standen. Denne fritagelse gelder kun ferste gang, en virk-
somhed deltager i en bestemt messe eller udstilling.

VM1
Artikel 5a
Stette til forskning og udvikling

1. Stette til forskning og udvikling er forenelig med fellesmarkedet i
henhold til traktatens artikel 87, stk. 3, litra c¢), og undtaget fra anmel-
delsespligten i traktatens artikel 88, stk. 3, hvis stetten opfylder betin-
gelserne i stk. 2-5.

2. Hele det projekt, hvortil stetten ydes, skal anga de stadier af forsk-
ning og udvikling, der er defineret i artikel 2, litra h), i) og j).

3. Bruttostetteintensiteten beregnet pa grundlag af de stotteberetti-
gede projektomkostninger ma ikke overstige:

a) 100 % for grundforskning
b) 60 % for industriel forskning
¢) 35 % for udviklingsaktiviteter pd prakonkurrencestadiet.

Omfatter et projekt flere forsknings- og udviklingsstadier, fastslads den
tilladte stotteintensitet pd grundlag af det vaegtede gennemsnit af de
respektive tilladte stetteintensiteter beregnet pa grundlag af de stottebe-
rettigede omkostninger.

For samarbejdsprojekters vedkommende mé den maksimale stette til
hver steottemodtager ikke overstige den tilladte stotteintensitet beregnet
pad grundlag af den pédgzldende stottemodtagers stotteberettigede
omkostninger.

4. Lofterne i stk. 3 kan forhgjes som folger op til en maksimal
bruttostetteintensitet pd 75 % for industriel forskning og 50 % for
udviklingsaktiviteter pa preekonkurrencestadiet:

a) nar projektet gennemfores i et omrade, der pé tidspunktet for stot-
tetildelingen opfylder betingelserne for at modtage regionalstette, kan
den maksimale stotteintensitet forhgjes med 10 procentpoint brutto i
omrader, der falder ind under traktatens artikel 87, stk. 3, litra a), og
med fem procentpoint brutto i omrader, der falder ind under trakta-
tens artikel 87, stk. 3, litra c)

b) nar projektets formal er forskning, der potentielt kan udnyttes i flere
sektorer, og gennemfores pa en tvaerfaglig basis i overensstemmelse
med malsetningen, opgaverne og de tekniske mal i et konkret
projekt eller program, der gennemfores som led i det sjette ramme-
program for forskning og udvikling, der blev indfert ved Europa-
Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1513/2002/EF ('), eller et andet

() EFT L 232 af 29.8.2002, s. 1.
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senere rammeprogram for forskning og udvikling eller Eureka, kan
den maksimale stotteintensitet forhgjes med 15 procentpoint brutto

¢) den maksimale stotteintensitet kan forhgjes med 10 procentpoint, nar
en af folgende betingelser er opfyldt:

i) projektet omfatter et reelt graenseoverskridende samarbejde, hvori
mindst to uathengige partnere fra to medlemsstater deltager, iser
som led i samordningen af de nationale politikker for forskning
og teknologisk udvikling; hejst 70 % af de stetteberettigede
omkostninger ma atholdes af en enkelt virksomhed i den stot-
teydende medlemsstat

i) projektet omfatter reelt samarbejde mellem en virksomhed og et
offentligt forskningsinstitut, iseer som led i samordningen af de
nationale politikker for forskning og teknologisk udvikling, hvor
det offentlige forskningsinstitut atholder mindst 10 % af de stot-
teberettigede projektomkostninger og har ret til at offentliggere
resultaterne for sd vidt de hidrerer fra forskning gennemfort af
dette institut, eller

iii) projektets resultater er genstand for vid udbredelse pa tekniske
og videnskabelige konferencer eller offentliggeres i videnskabe-
lige og tekniske tidsskrifter redigeret af eksperter.

Ved anvendelsen af nr. i) og ii) anses overdragelse af gennemfo-
relsen en del af projektet til tredjemand mod betaling ikke for at
vaere et reelt samarbejde.

5. Med henblik pa denne artikel anses folgende omkostninger for at
vare stotteberettigede:

a) personaleudgifter (forskere, teknikere og andet hjelpepersonale, i det
omfang de er beskaftiget med forskningsprojektet)

b) udgifter til instrumenter og udstyr, i det omfang og for den periode
de anvendes til forskningsprojektet. Anvendes sadanne instrumenter
og sddant udstyr ikke til forskningsprojektet i hele deres levetid,
anses kun de afskrivningsomkostninger, der vedrerer forskningspro-
jektets varighed, som beregnet i overensstemmelse med god regn-
skabspraksis, for stetteberettigede

C

~

udgifter til jord og bygninger, i det omfang og for den periode de
anvendes til forskningsprojektet. For bygningers vedkommende
anses kun de afskrivningsomkostninger, som vedrerer forskningspro-
jektets varighed, som beregnet i overensstemmelse med god regn-
skabspraksis, for stetteberettigede. For udgifter til jord er omkostnin-
gerne ved kommerciel erhvervelse eller de faktiske kapitalomkost-
ninger stotteberettigede

d

=

udgifter til konsulentbistand og tilsvarende tjenesteydelser, der
udelukkende anvendes i forbindelse med forskningsaktiviteten,
herunder forskning, teknisk viden, patenter kebt hos udenforstdende
kilder til markedspris, nar transaktionen er gennemfert pad normale
markedsvilkar og uden noget element af underhandsaftale. Disse
udgifter er kun stetteberettigede op til 70 % af de samlede stottebe-
rettigede projektomkostninger

e) yderligere faste omkostninger, der er direkte knyttet til forsknings-
aktiviteten

f) andre driftsudgifter, herunder udgifter til materialer, forsyninger og
lignende produkter, der er direkte knyttet til forskningsaktiviteten.

Artikel 5b
Stette til tekniske gennemforlighedsundersogelser

Stette til tekniske gennemforlighedsundersggelser forud for industriel
forskning eller udviklingsaktiviteter pa preekonkurrencestadiet er
forenelig med fallesmarkedet i henhold til traktatens artikel 87, stk.
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3, litra c), og undtaget fra anmeldelsespligten i traktatens artikel 88, stk.
3, forudsat at bruttostetteintensiteten beregnet pé grundlag af underse-
gelsesomkostningerne ikke overstiger 75 %.

Artikel 5S¢
Stette til patentomkostninger

1. Stette til omkostningerne ved opnéelse og validering af patenter og
andre industrielle ejendomsrettigheder er forenelig med fzellesmarkedet i
henhold til traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), og undtaget fra anmel-
delsespligten i traktatens artikel 88, stk. 3, op til det samme stotteni-
veau, hvormed der kunne have veret ydet forsknings- og udviklings-
stotte til de forskningsaktiviteter, der oprindeligt forte til de padgeldende
industrielle ejendomsrettigheder.

2. Med henblik pa denne artikel anses folgende omkostninger for at
vare stotteberettigede:

a) alle omkostninger forud for tildelingen af rettigheden i den forste
retsinstans, herunder omkostningerne ved udarbejdelse, indgivelse og
opfolgning af ansegningen samt omkostningerne ved at indgive
fornyet ansegning, for rettigheden er tildelt

b) oversettelse og andre omkostninger forbundet med at opné eller
validere rettigheden i andre retsinstanser

c) omkostninger ved at haevde rettigheden under den officielle behand-
ling af ansegningen og eventuelle indsigelser, ogsd nér siddanne
omkostninger opstar, efter at rettigheden er tildelt.

Artikel 6
Store individuelle stetteforanstaltninger

1. Tildeling af individuel stotte omfattet af artikel 4 og 5 er ikke
fritaget ved denne forordning, nér en af folgende terskler er naet:

a) de samlede stotteberettigede omkostninger ved hele projektet
andrager mindst 25 mio. EUR, og:

i) bruttostetteintensiteten udger mindst 50 % af de i artikel 4, stk. 2,
fastsatte lofter, for s& vidt angér omrader eller sektorer, som ikke
er regionalstatteberettigede

ii) nettostetteintensiteten udger mindst 50 % af det nettostetteloft,
der fremgar af regionalstettekortet for det pageldende omrade,
for sa vidt angér omrader og sektorer, som er regionalstatteberet-
tigede, eller

b) det samlede bruttostettebelob andrager mindst 15 mio. EUR.

2. Tildeling af individuel stotte omfattet af artikel 5a, 5b og 5c er
ikke fritaget ved denne forordning, nar folgende terskler er naet:

a) de samlede stotteberettigede omkostninger ved hele projektet atholdt
af alle de deltagende virksomheder, andrager mindst 25 mio. EUR,

0g

b) det patenkes at tildele en eller flere af de enkelte virksomheder stotte
med en bruttosubventionsakvivalent pa mindst 5 mio. EUR.

For stette ydet til et Eureka-projekt erstattes tersklerne i litra a) og b)
med folgende:

a) de samlede stotteberettigede omkostninger ved Eureka-projektet
afholdt af alle de deltagende virksomheder andrager mindst 40
mio. EUR, og

b) det patenkes at tildele en eller flere af de enkelte virksomheder stotte
med en bruttosubventionsekvivalent pa mindst 10 mio. EUR.
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Artikel 6a
Stette, der fortsat skal forhindsanmeldes til Kommissionen

1. Stette, det vaere sig individuel stotte eller stotte ydet under en
stotteordning, der ydes i form af et eller flere forskud, der kun skal
tilbagebetales, hvis forskningsaktiviteterne bliver en succes, er ikke
fritaget ved denne forordning, nar forskuddenes samlede belgb maélt i
procent af de stotteberettigede omkostninger overstiger de stetteintensi-
teter, der er fastsat i artikel 5a, Sb eller Sc, eller den grense, der er
fastsat i artikel 6, stk. 2.

2. Denne forordning berorer ikke medlemsstaternes eventuelle
forpligtelse til at anmelde tildeling af individuel stette inden for
rammerne af andre statsstotteregler, navnlig forpligtelsen til at
anmelde eller oplyse Kommissionen om stette tildelt en virksomhed,
der modtager omstruktureringsstotte som omhandlet i Fellesskabets
rammebestemmelser for statsstotte til redning og omstrukturering af
kriseramte virksomheder (!), og forpligtelsen til at anmelde regional-
stotte til storre investeringsprojekter i henhold til de geldende multisek-
torale rammebestemmelser.

Artikel 7
Forudsaetning for stetten

Fritagelsen i henhold til denne forordning galder kun, hvis medlems-
staten, inden stetteprojektet ivaerksattes:

— enten har faet en stotteansegning forelagt af stottemodtageren, eller

— har vedtaget retsforskrifter om indferelse af ret til stotte efter objek-
tive kriterier, og uden at medlemsstaten skal udeve yderligere skon.

Artikel 8

Kumulering

1. De i artikel 4 til 6 fastsatte stottelofter gelder, uanset om stot-
teprojektet finansieres udelukkende over statsmidler eller finansieres
delvis af Fellesskabet.

2. Stette, der fritages ved denne forordning, ma ikke kumuleres med
nogen anden form for statsstette som omhandlet i traktatens artikel 87,
stk. 1, eller med anden fallesskabsfinansiering til de samme stottebe-
rettigede omkostninger, hvis en sddan kumulering medferer en stottein-
tensitet, der er hejere end den i denne forordning fastsatte.

Artikel 9
Gennemsigtighed og kontrol

1. Ved gennemforelse af en ved denne forordning fritaget stetteord-
ning eller individuel stotteforanstaltning, der ikke falder ind under en
stotteordning, sender medlemsstaterne inden 20 arbejdsdage Kommissi-
onen en kortfattet oversigt over stetteordningen eller den individuelle
stotteforanstaltning 1 den i bilag II omhandlede form med henblik pé
offentliggerelse i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

2.  Medlemsstaterne forer detaljerede registre over de stetteordninger,
der er fritaget ved denne forordning, den individuelle stotte, der ydes i
henhold til disse ordninger, og den individuelle stotte, der er fritaget ved
denne forordning, og som ikke ydes i henhold til en eksisterende stot-
teordning. Disse registre skal omfatte alle de oplysninger, der er

(") EFT C 288 af 9.10.1999, s. 2.
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nedvendige for, at det kan fastslas, at de betingelser for fritagelse, der er
fastsat i denne forordning, er opfyldt, herunder oplysninger om selska-
bets status som SMV. Medlemsstaterne opbevarer oplysningerne om en
individuel stotteforanstaltning i ti ar fra det tidspunkt, hvor stetten blev
ydet, og om en stotteordning i ti ar fra det tidspunkt, hvor der sidst blev
udbetalt stette i henhold til ordningen. P4 Kommissionens skriftlige
anmodning skal den pageldende medlemsstat inden 20 arbejdsdage
eller inden for en laengere frist, der métte veere fastsat i anmodningen,
give Kommissionen alle de oplysninger, denne finder nedvendige for at
kunne vurdere, om betingelserne i denne forordning er opfyldt.

3. Medlemsstaterne udarbejder en arlig rapport om anvendelsen af
denne forordning i overensstemmelse med gennemferelsesbestemmel-
serne angdende arlige rapporters form og indhold, der fastsettes i
henhold til artikel 27 i Rédets forordning (EF) nr. 659/1999 (1).

Indtil sddanne bestemmelser treeder i kraft, udarbejder medlemsstaterne
en arlig rapport om anvendelsen af denne forordning for hvert hele
kalenderar eller den del af et kalenderar, hvor den anvendes, i den
form, der er fastlagt i bilag III, ogsa elektronisk. Medlemsstaterne fore-
leegger Kommissionen denne rapport senest tre maneder efter udlabet af
den periode, som rapporten vedrorer.

Artikel 9a
Overgangsbestemmelser

1.  Anmeldelser af forsknings- og udviklingsstette, der er under
behandling 19. marts 2004 vurderes fortsat i henhold til rammebestem-
melserne for statsstotte til forskning og udvikling, mens alle andre
anmeldelser, der skal behandles, vurderes efter denne forordnings
bestemmelser.

2. Stetteordninger, der uden Kommissionens godkendelse og under
overtraedelse af forpligtelsen til anmeldelse i traktatens artikel 88, stk. 3,
er iveerksat for denne forordnings ikrafttreedelse, og stette tildelt under
sddanne ordninger anses for forenelige med fzllesmarkedet i henhold til
traktatens artikel 87, stk. 3, og fritages, safremt betingelserne i denne
forordnings artikel 3, stk. 2, litra a), og artikel 3, stk. 3, er opfyldt.

Individuel stotte, der ikke er ydet inden for rammeme af en stetteord-
ning, og som uden Kommissionens godkendelse og under overtreedelse
af forpligtelsen til anmeldelse i traktatens artikel 88, stk. 3, er ydet for
denne forordnings ikrafttreedelse, anses for forenelig med faellesmar-
kedet i henhold til traktatens artikel 87, stk. 3, og fritages, sifremt
alle betingelserne i denne forordning er opfyldt, med undtagelse af
kravet 1 artikel 3, stk. 1, om udtrykkelig henvisning til forordningen.

Stette, der ikke opfylder navnte betingelser, vurderes af Kommissionen
i overensstemmelse med de geldende rammebestemmelser, retnings-
linjer og meddelelser.

Artikel 10
Ikrafttreeden og gyldighedsperiode

1.  Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes indtil 30. juni 2008.

(") EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1.
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2. Ved udlebet af denne forordnings gyldighedsperiode vil stetteord-
ninger, der er fritaget ved forordningen, fortsat vere fritaget i en seks-
méneders tilpasningsperiode.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Definition af sma og mellemstore virksomheder

(Uddrag af Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 vedrorende
definitionen af smd og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003,
s. 36))

DEFINITION AF MIKROVIRKSOMHEDER, SMA OG MELLEMSTORE
VIRKSOMHEDER VEDTAGET AF KOMMISSIONEN

Artikel 1
Virksomhed

Som virksomhed betragtes enhver enhed, uanset dens retlige form, der udever en
okonomisk aktivitet. Som virksomheder betragtes saledes navnlig enheder, der i
form af enkeltmandsvirksomheder eller familievirksomheder udever en hand-
vaerksmaessig  aktivitet eller andre aktiviteter, samt personselskaber eller
foreninger, der regelmassigt udever en gkonomisk aktivitet.

Artikel 2

Antal beskeftigede og finansielle teerskler til afgrensning af
virksomhedskategorierne

1. Kategorien mikrovirksomheder, smd og mellemstore virksomheder
(SMV'er) omfatter virksomheder, som beskeaftiger under 250 personer, og som
har en arlig omsatning pé ikke over 50 mio. EUR eller en &rlig samlet balance
pa ikke over 43 mio. EUR.

2. I kategorien SMV'er forstds ved sma virksomheder virksomheder, som
beskaftiger under 50 personer, og som har en arlig omsatning eller en samlet
arlig balance pa ikke over 10 mio. EUR.

3. I kategorien SMV'er forstds ved mikrovirksomheder virksomheder, som
beskaeftiger under 10 personer, og som har en arlig omsatning eller en samlet
arlig balance pa ikke over 2 mio. EUR.

Artikel 3

Typer af virksomheder, som tages i betragtning ved beregningen af antal
beskzftigede og belobsstorrelser

1. Ved »uathangig virksomhed« forstas enhver virksomhed, der ikke betegnes
som partnervirksomhed, jf. stk. 2, eller som tilknyttet virksomhed, jf. stk. 3.

2. Ved »partnervirksomhed« forstas alle virksomheder, der ikke betegnes som
tilknyttede virksomheder, jf. stk. 3, og mellem hvilke der bestar folgende forbin-
delse: en virksomhed (den overordnede virksomhed) besidder alene eller i faelles-
skab med en eller flere tilknyttede virksomheder, jf. stk. 3,25 % eller derover af
kapitalen eller stemmerettighederne i en anden virksomhed (den underordnede
virksomhed).

En virksomhed kan dog stadig betegnes som uathengig, dvs. uden partnervirk-
somheder, selv om 25 %-tersklen er néet eller overskrides, hvis der er tale om
folgende investorkategorier, forudsat at disse hverken enkeltvis eller i fellesskab
er tilknyttet den pagaeldende virksomhed som defineret i stk. 3:

a) offentlige investeringsselskaber, venturekapitalselskaber, fysiske personer eller
grupper af fysiske personer, der regelmassigt udever virksomhed som ventu-
rekapitalinvestorer (»business angels«), der investerer egne midler i ikke-bers-
noterede virksomheder, forudsat at de samlede investeringer fra disse
»business angels« i en enkelt virksomhed ikke overstiger 1250 000 EUR

b) universiteter eller nonprofit-forskningscentre
c) institutionelle investorer, herunder regionaludviklingsfonde

d) selvstyrende lokale myndigheder med et arligt budget pa mindre end 10
millioner EUR og mindre end 5 000 indbyggere.
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3. Ved »tilknyttede virksomheder« forstas virksomheder, mellem hvilke der
bestdr en af folgende former for forbindelse:

a) en virksomhed besidder flertallet af de stemmerettigheder, der er tillagt akti-
onarerne eller deltagerne i en anden virksomhed

b) en virksomhed har ret til at udnavne eller afsatte et flertal af medlemmerne af
administrations-, ledelses- eller tilsynsorganet i en anden virksomhed

c¢) en virksomhed har ret til at udeve en bestemmende indflydelse over en anden
virksomhed i medfer af en med denne indgéet aftale eller i medfer af en
bestemmelse i dennes vedtaegter

d) en virksomhed, som er selskabsdeltager i en anden virksomhed, rader i
medfer af en aftale med andre selskabsdeltagere i denne anden virksomhed,
over flertallet af selskabsdeltagernes stemmerettigheder.

Der bestar en formodning om, at der ikke foreligger bestemmende indflydelse,
hvis de i stk. 2, andet afsnit, nevnte investorer hverken direkte eller indirekte
blander sig i forvaltningen af den pageldende virksomhed, nar der ses bort fra de
rettigheder, som de har i deres egenskab af selskabsdeltagere.

Virksomheder mellem hvilke der, via en eller flere andre virksomheder, eller med
de i stk. 2 navnte investorer, bestar en eller flere forbindelser som navnt i forste
afsnit, betragtes ogséd som tilknyttede virksomheder.

Virksomheder, mellem hvilke der via en fysisk person eller en gruppe af fysiske
personer, som handler i fellesskab, bestdr en eller flere af disse forbindelser,
betragtes ogsa som tilknyttede virksomheder, hvis disse virksomheder udever
deres aktiviteter eller en del af deres aktiviteter pa samme marked eller pa
tilgreensende markeder.

Som tilgreensende marked betragtes markedet for et produkt eller en tjeneste-
ydelse i et tidligere eller senere markedsled.

4. Bortset fra de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 2, andet afsnit, betragtes en
virksomhed ikke som en SMV, hvis 25 % eller derover af dens kapital eller dens
stemmerettigheder kontrolleres direkte eller indirekte af et eller flere offentlige
organer enkeltvis eller i faellesskab.

5. Virksomhederne kan afgive en erklaering om deres status som uathangig
virksomhed, partnervirksomhed eller tilknyttet virksomhed samt om dataene
vedrerende de i artikel 2 neevnte terskler. Selv om kapitalen er spredt pa en
sadan made, at det ikke er muligt praecist at afgere, hvem der ejer den, kan en
sadan erkleering afgives, ved at virksomheden i god tro erklerer, at den med
rimelighed kan antage, at en enkelt virksomhed eller flere indbyrdes tilknyttede
virksomheder i fallesskab eller fysiske personer eller en gruppe af fysiske
personer ikke ejer 25 % eller derover af den. Sadanne erkleringer bevirker
ingen indskrankning af den kontrol, som er fastlagt i nationale eller fellesskabs-
retlige regler.

Artikel 4

Data, der skal anvendes ved beregningen af antal beskzftigede og
belebssterrelser og referenceperiode

1. De data, der anvendes ved beregningen af antal beskeeftigede og belobs-
storrelser, er dataene fra det seneste afsluttede regnskabsér, og de beregnes pa
arsbasis. De anvendes fra datoen for regnskabsafslutningen. Det pagaldende
omsetningsbelob beregnes eksklusive moms og andre indirekte skatter og
afgifter.

2. Hvis en virksomhed pa datoen for regnskabsafslutningen konstaterer en
under- eller overskridelse pa arsbasis af tersklerne for antal beskaftigede eller
de finansielle terskler, som anfert i artikel 2, medferer dette kun, at virksom-
heden fér eller mister status som mellemstor virksomhed, lille virksomhed eller
mikrovirksomhed, hvis under- eller overskridelsen finder sted i to p& hinanden
folgende regnskabsar.

3. Huvis der er tale om nyetablerede virksomheder, hvis regnskaber endnu ikke
er afsluttet, beregnes de pageldende data pa grundlag af et sken foretaget i god
tro i lobet af regnskabsaret.
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Artikel 5
Antal beskaftigede

Antal beskeftigede er lig med antallet af drsarbejdsenheder (AAE), dvs. det antal
personer, der pa fuldtid har arbejdet i den pagaldende virksomhed eller for denne
virksomheds regning i lebet af hele det pageldende ar. Arbejde preesteret af
personer, der ikke har arbejdet hele aret, eller som har arbejdet pd deltid,
uanset dennes varighed, eller sasonarbejdende indgér som brekdele af AAE.
Til beskeftigede medregnes:

a) lenmodtagere

b) personer, der arbejder for virksomheden, har et underordnelsesforhold til
denne og sidestilles med lenmodtagere i national ret

c¢) aktive virksomhedsejere

d) partnere, der regelmessigt arbejder i virksomheden og nyder godt af ekono-
miske fordele fra virksomhedens side.

Learlinge og elever under erhvervsuddannelse, som har indgéet en lerlingekon-
trakt eller en erhvervsuddannelseskontrakt, medregnes ikke i antal beskeeftigede.
Barselsorlov og foraldreorlov medregnes ikke.

Artikel 6
Fastleeggelse af oplysninger om virksomheden

1. Er der tale om en uathengig virksomhed, fastsettes dataene, herunder antal
beskaftigede, udelukkende pa grundlag af denne virksomheds regnskaber.

2. Er der tale om en virksomhed, der har partnervirksomheder eller tilknyttede
virksomheder, fastsattes dataene, herunder antal beskaftigede, pa grundlag af
virksomhedens regnskaber og andre data eller — safremt sddanne foreligger —
virksomhedens konsoliderede regnskab eller de konsoliderede regnskaber, hvori
virksomheden indgér ved konsolidering.

De i forste afsnit nevnte data forenes med dataene for den péageldende virk-
somheds eventuelle partnervirksomheder, der er umiddelbart over- eller under-
ordnet denne. Foreningen sker proportionelt med den procentvise andel af kapi-
talen eller stemmerettighederne (den hgjeste af disse to procentsatser). Er der tale
om gensidig deltagelse, anvendes den hgjeste af disse procentsatser.

Til de i forste og andet afsnit naevnte data legges 100 % af dataene for even-
tuelle virksomheder, der er direkte eller indirekte tilknyttet den pagaeldende virk-
somhed, og som ikke allerede indgar i regnskaberne ved konsolidering.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 er dataene for virksomheder, der er tilknyttet den
pageldende virksomhed, de data, der fremgar af deres regnskaber og andre data,
i pakommende tilfelde i konsolideret form, hvortil leegges 100 % af dataene for
virksomheder, der er tilknyttet disse partnervirksomheder, undtagen hvis deres
data allerede indgér ved konsolidering.

Ved anvendelsen af stk. 2 er dataene for virksomheder, der er tilknyttet den
pagaeldende virksomhed, de data, der fremgar af deres regnskaber og andre
data, i pdkommende tilfelde i konsolideret form. Til disse fejes proportionelt
dataene for eventuelle partnervirksomheder til disse tilknyttede virksomheder, der
er umiddelbart over- eller underordnet disse, hvis de ikke allerede indgér i det
konsoliderede regnskab i et forhold, der mindst svarer til den procentsats, der er
fastsat i henhold til stk. 2, andet afsnit.

4. Hvis en given virksomheds antal beskaftigede ikke fremgér af det konso-
liderede regnskab, beregnes antallet ved proportionel forening af dataene for de
virksomheder, som denne virksomhed er partnervirksomhed med, og med tilleeg
af dataene vedrerende de virksomheder, som den er tilknyttet.
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BILAG 1

Oversigt over de oplysninger, der skal gives ved gennemforelse af en ved denne forordning fritaget stetteordning
eller individuel stotteforanstaltning, der ikke er omfattet af en stotteordning

Oversigt over oplysninger om statsstotte i henhold til Kommissionens forordning EF nr. 70/2001

Kortfattede oplysninger

Forklarende bemearkninger

Medlemsstat

Region

Regionens navn angives, hvis stetten ydes af andre end de
centrale myndigheder

Stetteordningens navn eller navnet p& den virksomhed, der
modtager individuel stotte

Angiv stotteordningens navn eller, i tilfelde af individuel
stotte, stottemodtagerens

[ sidstnaevnte tilfelde kraeves der ikke nogen drsrapport!

Retsgrundlag

Angiv det nojagtige nationale retsgrundlag for stotte-
ordningen cller den individuelle stotte

De planlagte arlige udgifter i henhold til ordningen eller den
samlede individuelle stotte, der er ydet virksomheden

Belobene angives i euro eller, i givet fald, i national valuta
Hvis der er tale om en stetteordning:

Angiv de samlede &rlige budgettildelinger eller de anslaede
arlige skattemaessige tab for alle de stetteinstrumenter,
ordningen omfatter

Hvis der er tale om individuel stotte:
Angiv det samlede stottebelob/skattemassige tab

Angiv eventuelt 0gsd i hvor mange &r stotten vil blive udbe-
talt i rater, eller i hvor mange &r man vil lide skattemaessige
tab

For garantier angives i begge tilfelde de garanterede lans
maksimumsbelab

Maksimal stetteintensitet

Angiv den maksimale stotteintensitet eller det maksimale
stottebelob pr. stotteberettiget enhed

Gennemforelsestidspunkt

Angiv, fra hvilket tidspunkt stetten kan ydes i henhold til
ordningen eller hvorndr den individuelle stotte ydes

Stotteordningens  eller det individuelle statteprojekts

varighed

Angiv, indtil hvilket tidspunkt (ar og méned) stotten kan ydes
i henhold til ordningen, eller i tilfaelde af individuel statte, og
hvis det er relevant, det forventede tidspunkt (8r og méned)
for udbetaling af den sidste rate

Stottens formal

Deter klart, athovedformalet er statte til SMV. I denne rubrik
kan der anferes flere (sekundare) formal (f.eks. kun smé
virksomheder eller SMV, investeringsstotte/konsulentbi-
stand)
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Kortfattede oplysninger Forklarende bemearkninger

Berorte sektorer Veelg fra listen, hvor det er relevant
O Alle sektorer
eller
0O Kulmineindustri
O Alle former for fremstillingsvirksomhed
eller
0 Stalindustri
Verfisindustri
Syntetiske fibre

Motorkeretajer

O o o o

Anden fremstillingsvirksomhed

Forarbejdning og afsetning af landbrugsprodukter (*)«
Alle tjenester

eller

O Transporttjenester

O Finansielle tjenester

O Andre tjenester

Bemarkninger:

Navn og adresse pd den myndighed, der yder stotten

Andre oplysninger

(*) Som defineret i artikel 2, litra k). 1 denne forordning,

[ 2\ p)
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BILAG 111

Udformning af den periodiske rapport til Kommissionen

Udformning af arsrapporten om stetteordninger, der er fritaget ved en
gruppefritagelsesforordning udstedt i henhold til artikel 1 i Radets
forordning (EF) nr. 994/98

Medlemsstaterne skal benytte nedenstdende standardudformning i forbindelse
med deres rapporter til Kommissionen efter de gruppefritagelsesforordninger,
der udstedes i henhold til Radets forordning (EF) nr. 994/98.

Rapporterne ber ogsé foreligge i elektronisk form.
Oplysninger, der kreves om alle stotteordninger, som er fritaget ved

gruppefritagelsesforordninger udstedt i henhold til artikel 1 i Radets
forordning (EF) nr. 994/98

1. Stotteordningens navn
2. Kommissionens relevante gruppefritagelsesforordning

3. Udgifter

Der anfores sarskilte tal for hvert stetteinstrument under ordningen eller for
hvert individuelt stetteprojekt (f.eks. tilskud, lavtforrentede 1an osv.). Tallene
angives 1 euro eller, i givet fald, i national valuta. I tilfelde af skatteudgifter
indberettes de arlige skattemassige tab. Hvis ikke der foreligger nejagtige tal,
kan der angives skeon over disse tab.

Disse udgifter ber anferes séledes:

For det péageldende ar angives sarskilt for hvert stetteinstrument under
ordningen (f.eks. tilskud, lan pé lempelige vilkar, garantier osv.):

3.1. Udgiftsforpligtelser, (ansldede) skattemaessige tab eller andre indtegtstab,
oplysninger om garantier osv. for nye stotteprojekter. I forbindelse med
garantiordninger angives det samlede beleb, som nye garantistillelser
andrager.

3.2. Faktiske udbetalinger, (ansldede) skattemaessige tab eller andre indtaegt-
stab, oplysninger om garantier osv. for nye og igangvarende projekter. I
forbindelse med garantiordninger angives folgende: de samlede
udestdende garantier, preemieindtagter, inddrevne beleb, udbetalte garan-
tibeleb, ordningens driftsresultat i det pagaldende ar.

3.3. Antal nye stotteprojekter.

3.4. Sken over det samlede antal nyoprettede eller bevarede job som folge af
de nye projekter (eventuelt).

3.5. Sken over det samlede investeringsbelab, hvortil der ydes stotte gennem
nye projekter.

3.6. Regional opdeling af belobene under 3.1 enten efter NUTS-regioner (!)
pa niveau 2 eller derunder, eller efter artikel 87, stk. 3, litra a)-regioner,
artikel 87, stk. 3, litra c)-regioner og regioner, der ikke er stotteberetti-
gede.

3.7. Sektorbestemt opdeling af belebene under 3.1 efter stottemodtagernes
erhvervssektorer (hvis der er tale om mere end én sektor, angives den
enkelte sektors andel):

Kulmineindustri
Fremstillingsvirksomhed,
herunder:
Stalindustri
Veerftsindustri

Syntetiske fibre

() NUTS er nomenklaturen for statistiske territoriale enheder i Faellesskabet.
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Motorkeretgjer

Anden fremstillingsvirksomhed (angiv narmere)
Tjenester,
herunder:

Transporttjenester

Finansielle tjenester

Andre tjenester (angiv nzrmere)

Andre sektorer (angiv nzrmere).

4. Andre oplysninger og bemarkninger





